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POKYNY PRO AUTORY

1. Rukopisy praci zasilejte v elektronické verzi na e-mailovou adresu pavel.vonicka@muzeumlb.cz. Pokud
nemuzete poslat rukopis elektronickou postou, poslete text a piipadné piilohy v souborech na CD na adresu: Severoces-
ké muzeum v Liberci, redakce Shorniku Severoceského Muzea, Prirodni Veédy, Masarykova 11, 460 01 Liberec 1.

2. Rukopisy se prijimaji v ¢eStiné, angli¢tiné nebo némciné, abstrakt a klicova slova pouze v anglicting.
U delsich praci je nutny na konci prace obsazny souhrn — u ¢esky psanych ptispévki v angli¢tiné nebo némdéing,
u cizojazy¢nych analogicky v ¢estin€. U kratkych ¢lanka (1-2 strany) staci pouze abstrakt. Nazev prace a popisky
k ptiloham (obrazkim, grafim, tabulkdm) je tieba dodat v obou jazycich. Pieklad si autor pofidi sam, redakce
zajistuje pouze jazykovou revizi.

3. Prace maji mit toto zakladni usporadani (v uvedeném potadi): struény a vystizny nazev v hlavnim jazyce
a v jazyce souhrnu (v angli¢tin€ u kratsich cesky psanych praci bez souhrnu), jméno a piijmeni autora(l) (pfijmeni
velkymi pismeny, mezi predposlednim a poslednim autorem znak ,.&,,), adresa autora(&t) véetné PSC a e-mailu,
abstrakt, klicova slova, vlastni text prace, ptipadné podékovani, literatura, souhrn v druhém jazyce, texty k ptiloham.
Ptilohy (obrazky, grafy, tabulky) zasilejte vzdy jako samostatné soubory.

Kli¢ova slova (vzdy v anglictin€) — nékolik (nejvyse 5-10) slov vystihujicich obsah ¢lanku a slouzicich k zata-
zeni ¢lanku do referativnich ¢asopisu.

Abstrakt (vzdy v anglictin€) — struény obsah ¢lanku o maximalnim rozsahu 3000 znakt véetné mezer. Taxony
skupiny rodu a druhu se v abstraktu uvadgji zkraceng, tj. bez autora a roku popisu.

Vlastni text prace se dale obvykle d&li na kapitoly Uvod, Material a metodika, Vysledky, Diskuse, pop. Souhrn
¢i Zaver. Jednotlivé ¢asti mohou byt podle potieby spojeny (napt. Vysledky a diskuse). V odtivodnénych piipadech
Ize ¢lenéni zjednodusit, u kratkych sdéleni nemusi byt text prace ¢lenén vibec. Pii popisu vlastnich vysledk
pokud mozno pouzivejte aktivni formu (1. osobu ¢isla jednotného ¢i mnozného, ,,zjistil jsem / zjistili jsme*, nikoli
pasivni tvary (ve tfeti osobg, ,,bylo zjisténo*). Nadpisy jednotlivych ¢asti prace piSte samostatné na zvlastni fadek
s vyjimkou abstraktu a podékovani.

4. Cernobilé grafické p¥ilohy (pérovky, grafy, mapky aj.) musi byt kontrastni, v souboru s rozligenim vhodnym
pro tisk (min. 600 dpi ve finalni velikosti), nebo na kvalitnim bilém papife, vzdy smontované do tabuli a prub&ézné
ocislované; nejvyse dvojnasobné zvétsené oproti vyslednému rozméru v tisku (velikost sazebniho obrazce stranky
je 12,9 x 18,2 cm) a nejméné tak velké jako je vysledny rozmér. S ohledem na piedpokladané zmenseni volte piimé-
fenou silu ¢ary a hrubost teckovani. Redakce preferuje dodani grafickych piiloh v elektronické podobé (viz bod 6).
Tabulky (Cislované) je tfeba dodat v co nejjednodussi grafické Gprave (viz téz body 6 a 7).

Popisky k tabulkam a obrazkiim musi byt srozumitelné a dostate¢né popisné i bez odvolavani se na text pra-
ce. Zatad'te je do souboru na konec textu. Oznaceni tabulek: Tabulka/Table/Tabelle 1, 2. Oznaceni obrazku: Obr.
(v Cesting), Fig./Figs (v anglictin€), Abb. (v némcing). Autor muze oznalit v textu prace, kam pftiblizné se maji
jednotlivé piilohy zafadit.

5. Védecka jména taxoni skupiny rodu a druhu u bezobratlych zivo¢icht uvadéjte pfi prvni zmince v praci
cela (kromé abstraktu), véetné nezkraceného jména autora popisu, roku a piipadnych zavorek. V dal§im textu pii
opakovani je mozno rodova jména zkracovat nebo autora a rok popisu neuvadét, pokud nemize dojit k zaméné
a nejasnostem. Veédecké nazvy taxonu rostlin, rostlinnych syntaxont a obratlovcl uvadéjte bez autora (ptiklady
viz bod 7).

Datum piste bez mezer, mésice fimskymi ¢islicemi (1.V1.2010). V anglickém textu piste fimské ¢islice malymi
pismeny (1.vi.2010) a pouzivejte téz desetinnou tecku misto ¢arky (4.7 mm). Pii udavani intervalu pouzivejte pomlcku
(-, zkratka Alt+0150), nikoliv spojovnik (-), tedy napt. 28.-30.V.2009, délka 4-10 mm apod.

Faunistické ¢tverce sitového mapovani piSte az za nazev lokality do kulaté zavorky, napt. Slany (5750).
Nazvy lokalit vypisujte celé, napt. Jablonec nad Nisou (nikoliv Jablonec n. N.). Geografické soufadnice piste podle
nasledujiciho vzoru: 50°0420"N, 14°25°28"E.

U faunistickych a floristickych udaju je tfeba uvadét (v tomto poradi): zemi (s piipadnou blizsi specifikaci),
lokalitu a jeji faunisticky ctverec (nebo jiné blizsi urceni, napt. zemépisné souradnice), datum nalezu, pocet exemplait
(ptipadné samct a samic), jméno autora nalezu, determinatora, autora revize determinace, majitele sbirky, apod.
U tdaji o dokladovém materialu ziskaném chovem z vyvojovych stadii (vajicek, larev, kukel) musi byt uvedeno
datum sbéru téchto vyvojovych stadii. Viz téz bod 9.
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Latinské zkratky: Jednotlivé daje je mozno vyjadrit standardnimi zkratkami: centr. = centralis — stiedni;
sept. = septentrionalis nebo bor. = borealis — severni; mer. = meridionalis — jizni; or. = orientalis — vychodni; occ.
= occidentalis — zapadni; leg. nebo Igt. = legit — sbiral; det. = determinavit — ur¢il; revid. = revidit — revidoval; observ.
= observavit — pozoroval; coll. = collectio — sbirka. Zkratky se pisi za jméno (s vyjimkou prostého oznaceni sbirky)
a spojuji se spojkou ,.et, napt.: ,,A. Zajic leg., det. et coll.”, ,,A. Zajic leg. et det., coll. B. Novotny*.

Pro zkracovani sbirek doporucujeme ctyfpismenné zkratky podle Arnett et al. (1993). Zkratky soukromych
sbirek tvofte podle vzoru: HMDG — Hans Miiller, Dresden, Germany.

ARNETT R. H. jr, SAMUELSON G. A., HEPPNER J. B., NISHIDA G. M., WATT J. C. & WOODRUFF R.
E. 1993: The insect and spider collections of the world (2nd edition). Flora & Fauna Handbook 11: 1-310 + i-vi.
Seznam je rovnéz piistupny na internetu: http://hbs.bishopmuseum.org/codens/codens-inst.html.

6. Text rukopisu je akceptovan pouze ve formatech RTF (Rich Text Format) nebo DOC (Word for Windows;
DOCX ukladejte jako DOC pro Dokument Word 97-2003). Grafické prilohy: v elektronické podobé jsou akcep-
tovany soubory v béznych grafickych formatech — pfednostné JPEG (s malou kompresi, vhodné jen pro fotografie)
aTIFF (Cernobilé [jednobitové] a s bezstratovou LZW komprimaci, nutné pro ¢ernobilé grafy a kontrastni ilustrace),
po domluvé s redakei piipadné i soubory s vektorovou grafikou ve formatu Corel Draw (CDR). Grafické ptilohy
musi byt s rozlienim minimalné 600 dpi (optimalné 1200 dpi) pro obrazek v kone¢né velikosti; soubory musi byt
dodany samostatng, nikoliv s grafikou vloZenou do textového souboru. Tabulky dodavejte jako samostatné soubory
psané co nejjednoduseji, ve formatu Excel (XLS; XLSX ukladejte jako XLS pro Sesit aplikace Excel 97-2003)
nebo Word (DOC).

7. Text zarovnavejte pouze vlevo, nedélte slova na konci fadku. Neupravujte text do vice sloupci. Kapitoly
zvyraznéte mezerou jednoho fadku, zacatky odstavell odsad’te tabuldtorem. Pro samce pouzivejte znaky m*, pro
samici znaky f*, v mnozném ¢isle zdvojené a s mezerou mezi ¢islem a znakem, napf. 1 m*, 1 £*, 3 m*m*, 5 f*f*.
Text piste zakladnim fezem pisma. Pouze pro jména rodii, podrodii, druhii, poddruhii (ne vsak vyssich taxonomic-
kych jednotek) a rostlinnych syntaxonii pouzivejte kurzivu (italics), ne vSak pro zavorky u podrodu, autory taxond,
roky a zkratky ssp., sp., spp. a dal$i. Dva autory taxonu spojujte pomoci ,,et“, napf. ,,Abax (Abax) parallelepipedus
(Piller et Mitterpacher, 1783) (Carabidae: Pterostichinae)®, ,housenky na Prunus spp.”, ,,prosev pod Quercus
robur®, ,,Alnetum). Déle piSte v kapitole Literatura kurzivou ndazvy casopisii a knih (véetné jazykovych ekvivalentii
v zavorce). Nepiste kurzivou nazvy rodu a druhit uvedenych v nazvu citovanych ¢lanki (viz Brown et al. 2008).
NAZVY KAPITOL (MATERIAL A METODIKA, VYSLEDKY, LITERATURA apod.) a AUTORY citaci v seznamu
literatury (viz bod 8) piste velkymi pismeny.

8. Citace literatury:

a) Citace v textu podle nasledujicich vzort: Hirka (1996), (Hurka 1996), Pavelka & Trezner (2001), (Pavelka
& Trezner 2001), Brown et al. (2008) (pfi vice nez dvou autorech). VSechny prace citované v textu musi byt uvedeny
v seznamu literatury.

b) V soupisu bibliografickych zaznamiu na konci ¢lanku uvadéjte pouze prace citované v textu. AUTORY
piste v tomto seznamu velkymi pismeny a uvadéjte v abecednim potadi, prace od jednoho autora v chronologickém
sledu, pfi vice pracich téhoz autora z jednoho roku oznacené a,b,c ... za rokem bez mezery (viz Jelinek 1993a,b).

U ¢asopisu uvadéjte pouze ro¢nik tuénym fontem (&islo do zavorky za ro¢nik jen v tom piipadg, je-li kazdé ¢islo
strankovano samostatné, viz Lokaj (1869)), za dvojteckou a mezerou nasleduji stranky oddélené pomlckou (od—do)
(napt.: 17: 75-124) (viz Brown et al. 2008, Zeleny 1972). Nazev ¢asopisu uvadéjte nezkracené (viz Cho 1947,
Zeleny 1972).

U citace knihy piste autora, rok vydani, nazev (psany kurzivou), eventualné kolikaté vydani, nakladatelstvi,
misto vydani a pocet stran (pp.) (viz Hirka 1996, Smetana 2004, Storozhenko 2009). Nepublikované diplomové ¢i
dizertaéni prace citujte podle nasledujiciho vzoru: Jezkova (1974).

U publikace, ktera je psdna v ¢estiné, slovensting ¢i jinych méné frekventovanych jazycich a ma nazev prace
a souhrn v nekterém z latinkou psanych kongresovych jazykt (angli¢ting, néméing, francouzsting, $panélsting)
nebo v lating, uvadéjte nazev prace (knihy) téz ve druhém jazyce, uzaviete do kulatych zavorek a na konci ptipojte
do zavorky poznamku, napt.: (in Czech, German abstract) (viz Zeleny 1972). Jazykové vybaveni neni nutno uvadét
u praci psanych v kongresovych jazycich a lating, italStin€ ¢i portugalstiné (viz Brown et al. 2008).

U publikace, ktera je psana pouze v ¢estiné nebo jiném mén¢ frekventovaném jazyce a nazev prace i souhrn
v nékterém kongresovém jazyce ¢i v latiné chybi, a autor povazuje citaci za tak dulezitou, ze by mél ctenaf nazvu
porozumét, muze uvést vlastni preklad nazvu do anglictiny. Takovy pieklad je vSak tieba uzavfit do hranatych
zavorek a na konci uvést v zavorce, napt.: (in Czech), (viz Pavelka & Trezner 2001, Lokaj 1869).

U publikace, ktera neni psina latinkou (azbuka, arabské pismo, ¢inské a japonské znakové pismo aj.),
provadgjte transkripci do latinky (azbuka), a nazev uvadéjte v pfislusném typu zavorky rovnou v anglictiné nebo

220



nékterém jiném kongresovém jazyce, pokud byl v nazvu nebo souhrnu pouzit (viz Cho 1947). U ¢lanki psanych

v azbuce uved'te transliteraci nazvu ¢lanku do latinky (e, &, 2 = e, % = zh, it =y, x = kh, u = ts, u = ch, m = sh, u =

shch, b, 5 =", 10 = yu, 1 = ya) (viz Storozhenko 2009).

U internetového odkazu uvedte autora(y) stranky, jeji nazev (kurzivou) a adresu (uvedenou http:// nebo
htpps://), do zavorky potom uved’te datum pfistupu autora na stranku (nikoliv datum vytvofeni stranky) (viz Fibiger
& Skule 2010).

Priklady citaci:

BROWN P. M. J.,, ADRIAENS T., BATHON H., CUPPEN J., GOLDARAZENAA., HAGG T., KENIS M., KLAUS-
NITZER B. E. M., KOVAR 1., LOOMANS A. J. M., MAJERUS M. E. N., NEDVED O., PEDERSEN J.,
RABITSCH W., ROY H. E., TERNOIS V., ZAKHAROV I. A. & ROY D. B. 2008: Harmonia axyridis in
Europe: spread and distribution of a non-native coccinellid. BioContol 53: 5-21.

CHOP. S. 1947: (The Fauna of the Mt. Liamond in Korea). Bulletin of the Zoological Section of the National Science
Museum, Seoul, Korea 2: 43—100 (in Korean, English title).

FIBIGER M. & SKULE B. 2010: Fauna Europaea: Noctuidae. In: KARSHOLT O. & NIEUKERKEN E. J. van
(eds): Fauna Europaea: Lepidoptera, Moths. Fauna Europaea version 3.1, http://www.faunaeur.org (accessed
24 September 2010).

HURKAK. 1996: Carabidae of the Czech and Slovak Republics. Carabidae Ceské a Slovenské republiky. Kabourek,
Zlin, 565 pp. (in English and Czech).

JELINEK J. 1993a: Ptiliidae. Pp. 32—33. In: JELINEK J. (ed.): Check-list of Czechoslovak insects IV (Coleoptera).
Seznam ceskoslovenskych brouki. Folia Heyrovskyana Supplementum 1: 3—172 (in English and Czech).

JEZKOVA V. 1974: Soucasny stav faunistického vyzkumu celedi ovadovitych (Insecta, Diptera, Tabanidae) na
tizemi CSSR. [Present state of faunistic research of horse flies (Insecta, Diptera, Tabanidae) on the territory
of Czechoslovakia). Unpublished dissertation thesis. Deposited in: Pedagogical Faculty, Charles University,
Praha, 99 pp. (in Czech).

LOKAIJ E. 1869: Seznam brouki ¢eskych. [Check-list of Czech beetles]. Archiv pro Prirodovédecké Proskoumdant
Cech 1(4): 7-76 (in Czech).

PAVELKA J. & TREZNER J. (eds) 2001: Piiroda Valasska. [Nature of the Valassko region). Cesky svaz ochranct
ptirody, Vsetin, 568 pp. (in Czech).

SMETANA A. 2004: Staphylinidae: Omaliinae. Pp. 237-268. In: LOBL 1. & SMETANA A. (eds): Catalogue of
Palaearctic Coleoptera, Vol. 2: Hydrophiloidea — Histeroidea — Staphylinoidea. Apollo Books, Stenstrup,
942 pp.

STOROZHENKO 8. Yu. (ed.) 2009: Nasekomye Lazovskogo zapovednika. (Insects of Lazovsky Nature Reserve).
Dalnauka, Vladivostok, 464 pp. (in Russian, English summary).

ZELENY J. 1972: Navrh ¢lenéni Ceskoslovenska pro faunisticky vyzkum. (Entwurf einer Gliederung der Tsche-
choslowakei fiir Zwecke der faunistischen Forschung). Zprdvy Ceskoslovenské Spolecnosti Entomologické
pri CSAV 8: 3—16 (in Czech, German abstract).

9. Prace schvaluje k pfijeti do ¢asopisu redakéni rada na zakladé recenznich posudki. Rukopisy neupravené
podle téchto pokynii miiZe redakce vratit autorovi bez projednani redakéni radou.

Zavécny obsah piispévku odpovida autor. Redakce si vyhrazuje pravo ke stylistickym, pravopisnym a formalnim
(nikoliv obsahovym) zasahtim do textu praci. Redakce si vyhrazuje pravo provést drobné formalni Gipravy textu ve
smyslu téchto pokynt bez konzultace s autory.

Autofi dostanou své prace ke korekture. Prispévky se nehonoruji. Autofi obdrzi zdarma 30 separatii kazdé prace
a PDF soubor pro osobni pouziti. Kazdy z recenzentti obdrzi automaticky PDF soubor recenzovaného ¢lanku.
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